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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Opowiadanie pani Augustowej.
(Z posmiertnych rekopisow)
T Zaleskiej.

Panstwo Wireccy, mieszkajgcy na wsi w okolicach Ra-
domia, mieli dwie corki dorastajace na pensyi w Warszawie.
Panienki te, jadac na wakacye do domu, zwykle za zezwole-
niem rodzicow zabieraty z sobg pare ubozszych kolezanek,
mieszkanek miasta, dla ktérych pobyt na Swiezem powietrzu
byt dobrodziejstwem prawdziwem. W sgsiedztwie byto tak-
ze kilka panienek w tym wieku, a dobrane to grono czesto
zgromadzato sie razem w goscinnym domu panstwa Wi-
reckich.

Raz przed wieczorem panienki wyszty do ogrodu i usa-
dowity sie w pieknem, ustronnem miejscu pod lipa, gwarzac

z ozywieniem. Pochwili nadeszta bratowa pana Wireckiego,
ktorg dla odrdznienia od gospodyni domu zwano panig Augu<
stowg. Corka jej Andzia miata dopioro lat dwanascie, lecz
chociaz miodsza znacznie od innych, pietnasto i szesnastole-
tnich, bardzo byta w ich towarzystwie szcze$liwa, bo tez mile
i dobrze wychowane panienki nie dawaty jej nigdy uczuc swo-
jej wyzszosci.  Widzac zblizajaca sie matke, Andzia zawota-
ta gtosno:

— Zapytajmy mateczki, mateczka to musi wiedzieC.

Pani Augustowa, osoba mioda jeszcze, mita i wesota,
zblizyta sie i siadajgc na faweczce, zapytata z usmiechem,
0 co idzie.

— Ach! pani sie z nas $mia¢ bedzie — rzek}a z lekkiem
zawstydzeniem jedna ze starszych panienek, przybytych
z Warszawy; ale Andzia z dziecinng gadatliwos$cig i niedo-
myslnoscig ani zwazajac na to, ciggneta dalej:



394

— Jadwisia powiada, ze na wielkich balach, przy bar-
dzo rzesistem oswietleniu, wszystkie panie musza, ktas¢ trosz-
ke rézu i pudrem lekko twarz przysypa¢, bo wygladatyby
trupio blade.

— A ja utrzymuje — odpowiedziata Martynka Wire-
cka, najstarsza corka gospodarstwa, ze to chyba jakies wymo-
kte miejskie pieknosci takich sztucznych srodkéw upiekszenia
uzywaja, ale zeby wszystkie panie, to chyba niepodobna.

— Ze nie wszystkie, za to moge zareczy¢ — odrzekia
p. Augustowa — bywatam w Warszawie na najswietniejszych
balach, nigdy jednak w zyciu nie uzywatam rozu, ani nawet
pudru.

— Ani pudru? — ze zdziwieniem spytata Jadwisia.

— Ba! stryjenka taka tadna i dzi$ jeszcze, a c6z do-
piero musiato by¢ dawniej! — ozwata sie Lunia, mtodsza sio-
stra Martynki—ale jezeli komu, jak to méwig, natura wdzie-
kow poskapita, to c6z ma robi¢? Odrobina blanszu i rozu,
otowek jaki$, a zaraz cztowiek inaczej wyglada. Ach! stry-
jenka sie Smieje, a moze jeszcze mnie wytaje porzadnie za
to, ze gorsze Anclzie...

— Nie, nie, badz spokojna — moéwita p. Augustowa,
ktora rzeczywiscie roz$miata sie serdecznie, stuchajac stow
Luni — wszak mie znasz i wiesz, ze nie lubie prawi¢ mora-
tow, nawet i Andzi. Bo do czego to sie moze przydac? Gdy-
bym wam tu najwymowniej w $wiecie dowodzi¢ zaczeta, ze
0 wdzieki ani o stroje dbac nie nalezy, zeto wszystko proé-
znos¢ préznosci, stuchatybybyscie zapewne cierpliwie przez
grzeczno$C i nie zaprzeczaly, ale kazdaby pomyslata w duszy:
dobrze to méwi¢, a kiedy$ dawniej, za mtodu (bo wy mnie za
starg uwazacie) sama niezawodnie catkiem inne miata przeko-
nania. | stuszniebyscie mnie osadzity bo w rzeczy samej,
w waszym wieku bedac, tyle miatam préznosci, tak namietnie
lubitam stroje, tak ogromne znaczenie przywigzywatam do
powierzchownych zalet, Zze doprawdy az mi wstyd, jak sobie
to przypomne. Jezeliscie ciekawe, moje panienki, to wam
opowiem, jakim sposobem sie z tego uleczytam.

— O, prosimy, prosimy! — zawotano jednogtosnie.

— Matunia byta prdézna i lubita stroje? — ozwala sie
Andzia, krecac gtowke z niedowierzaniem — jakze to dawno
by¢ musiato, mdj Boze! Tatu$ nieraz tak prosi mateczki
zeby sie tadnie ubrata, jak gdzie jedzie, zeby wiosy modnie
uczesata, a matusia zawsze sie tylko zaSmieje i zaczyna mo-
wic o starosci, cho¢ mama doprawdy jeszcze nie stara, 0 nie!

— 1 c6z to stryjenke uleczyto z tej préznosci? — py-
tata Martynka—-ciekawa jestem; bo przeciez nie moraty,

— O, nie, nie wierze ja wcale w skuteczno$¢ moratow.
Ale zaczynam opowiadanie. Utracitam bardzo wczesnie
obojga rodzicow, na szczescie siostra rodzona mojej matki,
sama bezdzietna, zabrata mnie do siebie i najczulszg otoczyta
troskliwosciag. Maz jej, rownie zacny i dobry, opiekowat sie
zndw uajgorliwiej mojem mieniem, bo znaczny spadek pozo-
stat mi po rodzicach i bytam uwazana za ,,bogatg dziedzicz-
ke”, 0 czem bardzo dobrze wiedziatam.

Ciotka i wuj mieszkali w Warszawie, nie potrzebowa-
tam wiec domu ich opuszcza¢ dla nauki, chodzitam na pensye;
po ukonczeniu wszystkich klas, poniewaz miatam dopiero lat
szesnascie, bratam jeszcze lekcye rdéznych przedmiotéw od
najlepszych nauczycieli, a lubitam nauke i zdolnosci mi nie
brakto. Lecz wieksze podobno zamitowanie miatam do stro-
ju, sama nie wiem, skad go nabratam, bo ciocia, chociaz jesz-

cze niestara, ubierata sie skromnie, nad wiek powaznie i nie
byto w niej cienia tego, co w braku swojskiego wyrazenia na-
zywamy ,pretensya.” Z przyjemnoscig podtrzymywata sto-
sunki z niezbyt licznem kotkiem blizszych znajomych, ale
wielkiego $wiata, zebran publicznych, unikata. Nie nudzita
sie, bo brata udziat w réznych dzietach dobroczynnych, a gor-
liwie podjete obowigzki spetniata.

Gdy jednak ja ukoriczytam pensye, zdjetam mundurek
i wysztam na dorostg panne, ciocia coraz czesciej zaczeta
wspominac o tem, ze trzeba bedzie zmieni¢ troche tryb zycia
i mnie wprowadzi¢ w Swiat, jak to mowig. Raz podstucha-
tam przypadkiem rozmowe cioci z wujem, ktéremu podobno
ta zmiana cichego dotad trybu zycia niezbyt do smaku przy-
padata.

— Gdyby byta naszg cérka rodzong — mowita ciocia—
to co innego, powinnaby sie do naszych upodoban stosowac
i nicby na tem zapewne nie stracita; nie jestem ja zwolennicz-
ka zbyt Swiatowego zycia dla miodych panienek, ale widzisz,
opieka nad sierotg—to taka wielka odpowiedzialno$¢. Irenka
jest tadna, bogata, gdybym ja pozbawita przyjemnosci, kto-
rych uzywajg inne panienki w jej potozeniu bedace, mozeby
zal miata do mnie.

— Zapewne — odrzekt wuj — ale czy nie uwazasz, jak
ona przesadnie czasem sie stroi? Obawiam sie, aby nie byta
zanadto prozna.

— Ach! i jato uwazam — mowita ciocia z westchnie-
niem — na to jednak niewiele pomoze przymus ani moraty;
wie 0 tem, - ze ma pienigdze, jakze tu odmawiac jej, gdy ma
ochote wydawac je na stroje? Gdyby byta moja corka...

Kochana, dobra ciocia przez zbytek przywigzania dla
mnie zapominata, ze wiasnie dowiodtaby mi najlepiej tych
uczu¢, gdyby postepowata zemng tak zupetnie, jak z rodzong
corka. Chociaz moraty w rzeczy samej nie na wiele sie przy-
dadzg, mtodziez jednak potrzebuje roztropnego kierunku star-
szych, nalezy tez o ile moznosci strzedz jag i chroni¢ od ztych
zwyczajow. Ja za$, musze to wyznac ze wstydem, zaczyna-
tam juz wtem zamitowaniu do stroju i pielegnowaniu po-
wierzchownosci dochodzi¢ do ztych bardzo zwyczajow.

Niedos¢, ze na suknie dobieratam materyatdéw bijacych
w oczy jaskrawoscig barw i wykwintnoscia, a modele najdzi-
waczniejsze zawsze mi sie wiecej od innych podobaty, ale lu-
bitam nawet w domu od samego rana, obwiesza¢ sie $wiecidetl-
kami, brzekadtami, naczepia¢ na siebie 0zddb rozmaitego ro-
dzaju. Godzinami nieraz siedziatam przed zwierciadlem,
upinajac to wszystko, uktadajgc i przypatrujac sie z zadowo-
leniem, jak to I$nito, btyszczalo, migotato. Zaczetam takze
mysle¢ o upiekszeniu mojej twarzyczki, chociaz nie byta tak
szpetna aby tego potrzebowata, moge to juz bez proznosci
powiedzie¢, Najpierw tedy kupitam sobie pudeteczko jakie-
go$ pudru, bardzo zachwalonego w ogtoszeniach ,,Kuryera”,
w ciocie wmawiatam, ze mam rézne wyrzuty, swedzenie to na
nosie, to na skroniach, i koniecznie potrzebuje tego posypywa-
nia; prébowatam tez, czy nie bedzie mi do twarzy przypruszyc
troszke ciemne wiosy na sposob staroswiecki. Nareszcie...
ach! Andziu, nie $miej sie z rodzonej matki, nabytam w wiel-
kim sekrecie przed ciocig pare oldwkéw do podmalowywania
brwi i rzes.

Nie wiem doprawdy do czegoby to byto doszio, gdyby
ciocia nie wynalazta wybornego sposobu uleczenia mnie z tego
obtedu. Bo to jest obted prawdziwy: najpierw wszystkie te



Srodki, niby to upiekszajace, w rzeczywistosci szpecg kazda
twarz, tadnej wdziek odejmujg, a brzydka czynig jeszcze
brzydsza. Nastepnie takie rzeczy nigdy sie nie ukryja; tudzg
sie te panie, ktore sadza, ze na twarzach ich nie wida¢ blan-
szu, rozu, otdwkow; wszystko to w oczy bije, okrywajac je
Smiesznoscig. Kazdemu przychodza na mys$l dzikie kobiety,
malujace sie réznemi barwami, przekatajgce wargi i nozdrza
w przekonaniu, ze je to upieksza. A co to za upokorzenie
dla kobiety, gdy ludzie spostrzegajg, ze chce sie wyda¢ pie-
kniejsza, niz jest w rzeczywistosci.

Ale zapowiedziatam, ze wam moratow prawi¢ nie bede,
wracam wiec do mego opowiadania. Pewnego dnia pojecha-
tySmy 1z ciocig odwiedzi¢ pare o0s6b nieznanych mi jeszcze, bo
ciocia odnawiata dawniejsze, zaniedbane stosunki, azebym ja
byta zapraszana na liczniejsze zebrania i zabawy. Wybiera-
ta domy, gdzie zwykle urzadzano wesote baliki i rauty, sama
tez zapowiedziata u siebie wieczorki co dwa tygodnie, czego
dawniej nigdy nie bywato. OdbytySmy ze trzy wizyty kroé-
ciutkie, ceremonialne, jak nakazuje zwyczaj wielkoswiatowy;
sgdzitam, ze juz do domu pojedziemy, gdy ciocia, wsiadajac
do powozu, jakgdyby sobie w ostatniej chwili co$ przypomnia-
ta, rzekta do stangreta:

— Na ulice Dtugg, Nr. X, do panstwa mecenasow N.

(ch n)

lal< ludzie istotna postaC ziemi poznali?
Skreslit

Stanistaw Kramsztyk.

Obserwacye te zatem Swiadczg wymownie, przekonywaja
nas, ze ziemia skrzywiona jest, zaokraglona w kierunku z pot-
nocy ku potudniowi; dzieje sie tu bowiem zupetnie jak z ro-
baczkami wedrujgcemi po pomaranczy. MowilisSmy tu wszak-
ze tylko o tych, co oddalajg sie¢ od nas na potudnie; a coz
nam donoszg ci, co jadg daleko na wschéd lub na zachéd, do
Chin, do Ameryki p6tnocnej, na ocean Spokojny, jakiez oni
nowe dostrzegajg gwiazdy? Otoz, podréznicy ci nie odkryjg
zgota gwiazd nowych, w ciggu catej swej wedrowki widzie¢
beda tez same gwiazdy, ktdre i u siebie w domu, we wiasnym
kraju znali; czyz wiec ma to znaczy¢, ze ziemia w kierunku
tym, od wschodu ku zachodowi, nie jest skrzywiong, kulistg,
jak z poéinocy ku potudniowi? Bynajmniej—pochodzito
stad tylko, ze kto chce dojrze¢ gwiazdy roztozone na wscho-
dniej wzgledem nas stronie nieba, nie ma zgota potrzeby na
ich spotkanie na wschod sie udawac¢ — niech zaczeka tylko,
a gwiazdy te w ciggu nocy same do niego przybywa¢ bedg —
wynurzajg sie wcigz nad poziom, wznoszg na niebie i po dru-
giej znow stronie zachodza. Komu podczas ciemnej nocy
zal stonca, czyz bedzie za niem na zachod pedzit, skoro wie,
ze za kilka godzin promienna gwiazda dzienna ukaze sie
znow na niebie od strony wschodniej. Tak samo wszakze jak
stonice, tak tez wschodzg i zachodzg inne gwiazdy po swych dro-
gach, podrdézujg codziennie od wschodu ku zachodowi, tak
jakby to rzeczywiscie cate sklepienie niebieskie dokota ziemi
wirowato. Podréze wiec na wschod i na zachdéd nowych nam
gwiazd nic odstonig, ze wszystkiemi bowiem mozemy zabrac
znajomos¢, wecale zakagtka swego domowego nie opuszczajac.

W inny wszakze sposéb wschdd 1 zachdd gwiazd
a w szczegolnosci wschdd i zachod storca da nam dowdd, ze

ziemia zaokraglona jest i w kierunku wschodnio- zachodnim,
do wyjasnien za$ tych postuzg nam i teraz robaczki nasze.

Przebywajg one zndw na ¢wiartce papieru, ktéra, daj-
my, umiesciliSmy w pewnej wysokosci ponad stolem. Na sto-
le tym plonie wprawdzie Swieca, $wiatlo jej wszakze nie oble-
wa goérnej strony papieru, mieszkanie wiec robaczkow pokry-
te jest ciemnoscia. Wtedy podnosimy $wiece zwolna w gore,
az ptomien jej wysunie sie ponad papier, a w tej chwili jasnos¢
rozlega sie po jego powierzchni: wszystkie naraz robaczki
Swiece dostrzegaja, wszystkim naraz sie ona ukazuje, blask
Swita dla wszystkich, wszystkie go razem witajg. Przesuwa-
my Swiece ponad papierem i po drugiej jego stronie znéw jag
zwolna obnizamy; ptomien usuwa sie przed wzrokiem wszy-
stkich mieszkaicow papieru, dla wszystkich niknie wspotczes-
nie, cala powierzchnia gérna papieru naraz tonie w ciemno-
Sci, a wszystkie robaczki razem do snu sie uktadajg. — Je-
zeli natomiast robaczki nasze mieszcza sie na pomaranczy, na
jakiejkolwiek bryle kulistej, objawy te zachodzg inaczej. Grdy
Swiece dokota tej kuli oprowadzamy, oswietlamy kolejno ro-
zne jej strony; gdy jednym robaczkom widno, innym jest
ciemno; gdy jednym ptomien wiasnie sie ukazuje, dla innych
niknie w tejze chwili; gdy jedne sie budza, inne wspdtczesnie
zasypiajg. W kazdej za$ chwili jedna potowa catej powie-
rzchni kuli rozjasniona jest blaskiem $wiecy, gdy potowa dru-
ga kryje sie w cieniu.

Alez $wiecg podobng jest dla nas stonce. Gdyby zie-
mia ptaskg byta, stonce dla wszystkich jej mieszkancow
wschodzitoby wspotczesnie i wspotczesnie zachodzito, wszyscy
razem mieliby dzien i wszyscy razem noc, w jednej i tejze
sa.mej chwili witanoby wszedzie brzask dzienny, wszedzie ze-
gnanoby razem bryte stoniczng. Ale wiasnie inaczej dzieje
sie na ziemi; gdy nam w Europie stofice Swieci, dalekie oko-
lice Ameryki, wyspy oceanu Spokojnego majg w tymze czasie
pore nocng. Gdy zegary w Warszawie potudnie wskazuja,
w Paryzu jest dopiero jedenasta, w okolicach Moskwy juz
pierwsza; w Moskwie zatem weszto storice o godzine wczes-
niej, w Paryzu o godzine pozniej anizeli u nas. Nie razem
ale kolejno, jedni po drugich, rézni mieszkancy ziemi budza
sie i zasypiaja.

Kulisto$¢ wiec ziemi, skrzywienie jej zaréwno poinoc-
no - potudniowe, jak i wschodnio-zachodnie, poznaliSmy z ob-
jawow niebieskich, z obserwacyi gwiazd i stonca. Ale na
ksiezycu nawet wyczytat Arystoteles, ze ziemia ma posta¢ ku-
lista, przekonaty go bowiem o tern za¢mienia ksiezyca.

Niedawno wiasnie zaémienie takie miato miejsce, kazdy
mogt je obserwowa¢. Wczesnym wieczorem, w chwili wia-
$nie, gdy zachodzito storice, wynurzyt sie od wschodu ksiezyc
w pekni , ukazujac nam tedy pelng, okraglg swg tarcze.
Wkrétce potem brzeg ksiezyca ulegt Sciemnieniu, a zwolna
czarna plama coraz wiekszg czes¢ tarczy ksiezycowej zajmo-
wala, coraz wezszy pozostawiajgc jej skrawek. Wiedziat
za$ juz Arystoteles, o czem dzi$ kazdy z nas wie dobrze, ze
czarna ta plama jest to cien rzucony przez ziemie. Jak bo-
wiem kazde ciato nieprzezroczyste, z jednej strony oswietlone,
pozostawia poza sobg ciemng smuge, tak tez i ziemia, oSwie-
tlona przez stonce, ciggnie za sobg cien bardzo dtugi, a skoro
ksiezyc w cien ten wkroczy, zostaje pozbawiony o$wietlajg-
cych go promieni stonecznych i nastepuje zaémienie Kksie-
zyca.

Kazdemu wiadomo, ze postac cienia, rysujgcego sie na
przegrodzie, zalezy od ksztattu przedmiotu, ktdry cien ten
rzuca, a cien kuli, padajgcy na S$ciane przeciwlegla, jest
zawsze okragty, kotowy. Ot6z, gdy tarcza ksiezyca jest
czeSciowo zacmiona, czes¢ ciemna od jasnej oddzielona jest
zawsze tukiem kota; stagd wiec wznosi Arystoteles, bryta
ziemska, ktdra cien ten rzuca, kulg by¢ musi.

. c n.)



DO ZIEMI NIEZNANEJ

przed czterystu laty.

' (Dokonczenie).

— Mitosciwy panie, posiwiatem, sity i zdrowie steratem
w stuzbie Waszej krdlewskiej mosci. Fatszywi oskarzyciele
mnie i braciom moim zabrali wszystko, co$my posiadali. Od-
krywszy tyle wysp i ladow dla przeswietnej korony Aragonii
i Kastylii, sam nie posiadam ani jednej piedzi ziemi, ktéraby
byta mojg whasnoscig. Jestem chory, czesto nie mam gdzie
gtowy sktoni¢ a tak ubogi, ze mi brak grosza, azeby nedzne

kupi¢ pozywienie. — O smutnym losie swoim uwiadamiam
mitosciwego pana. Kazdy dobry chrzescianin zaptakatby
nad mojg dola...

Taki list napisat Kolumb do kréla Ferdynanda, list ten
pozostat bez odpowiedzi. To pogardliwe milczenie krdla
byto zabdjczym ciosem dla naszego zeglarza.

Cierpiat dotkliwg nedze. Za dumny byt aby prosi¢
0 pomoc dawnych swoich opiekunéw a hrabiostwo de Lhera
przebywali we Francyi. Wiec zycie ze schorzatego i znisz-
czonego starca uciekato szybko.... szybko....

Dwudziestego maja 1506 roku, admirat oceanu, wice-
krol Indyj, w Sewilli w izdebce ubogiej oberzy spoczywat na
tapczanie i ubrany w habit franciszkanski przyjmowat ostat-
nie Sakramenta. Otaczato go kilku wiernych przyjaciot, jak
on sam ubogich i rozpaczajacy syn — Diego.

— Sprawiedliwo$¢ umitowatem, niesprawiedliwoscig sie
brzydzitem! — powtarzat Kolumb gasngcym gtosem....

W samo potudnie dusza wielkiego cztowieka i petnego
wiary goracej chrzesScianina uleciata do owych krain, gdzie

juz niema ani fez ani smutkéw, gdzie niema zawoddw, nie-
sprawiedliwosci, ani rozstania....

Kronika miejska ani wspomniata o zgonie cztowieka,
ktéremu Hiszpania i cata ludzko$¢ zawdzieczaty tyle.

Zwiloki pogrzebano u Franciszkanow w Valladolid.
Dobrzy zakonnicy z klasztoru la Rabida, ktérzy Kolumba za
zycia krzepili rada i pomoca, oddali mu ostatnig postuge.

Po siedmiu latach przeniesiong zostata trumna wielkie-
go zeglarza do klasztoru Kartuzéw, na jedno z przedmies¢
Sewili na prawym brzegu Gwadalkwiwiru.

W r. 1536 ze stolicy Andaluzyi przewieziono zwitoki do
San Domingo, gdzie w kosciele katedralnym najdawniejszego
biskupstwa w Ameryce ztozone zostaty z honorami nalezne-
mi wice-krolowi.

Kiedy w r. 1795 Hiszpania odstgpita Francyi San Do-
mingo, zabrane ztamtad popioty Kolumba ztozono na Kubie,
w Hawannie, w stolicy tej perty Antilli, w katakumbach kate-
dry, gdzie spoczywajg do dzi$ dnia.

Po Smierci Krzysztofa Kolumba Wincenty Pinzon, nie-
gdys komendant Pinty, a brat zazdrosnego Alonza, Ojeda
hiszpan, Swietny -rycerz z przydomkiem ,,najpierwsza lanca
Hiszpanii”, ktéry tylko jeden raz na turniejach byt pokonany
przez hrabiego de Lhera i Ameryk Wespucyusz, kupiec flo-
rencki, razem przedsiewzieli podréz szlakiem juz przez niego
wskazanym.

Od wybrzezy zatoki Pertowej zapuscili sie w gtgb ladu.
W zamian za Swiecidetka, paciorki i tym podobne drobiazgi
otrzymali od krajowcOow ztoto oraz drogocenne perty, w wiel-
kiej tutaj potawiane obfitosci. Zbogacili si¢ w predce, a wro-
ciwszy do Europy, Ameryk zebrane w podrozy notatki i spo-
strzezenia uporzadkowat i w roku 1508 wydat bardzo rzeczy-
wiscie doktadny i ciekawy opis Nowego $wiata.

Ksigzka rozeszta sie po catej Europie i obudzita og6ine
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zajecie. Pewien uczony niemiecki wniést, aby na cze$¢
autora nowg cze$¢ ziemi nazwa¢ Ameryka. Nazwe te zatem
przyjeto ogodlnie, wyrzadzajac tern krzywde wielkiemu odkry-
wey tych wysp i ladow, Krzysztofowi Kolumbowi.

SLTUKA CZY RZEMIOStO

Z NIEMIECKIEGO.

(Dalszy ciag).

Przy pracy czas mijat szybko, lata nauki skonczyly sie
wreszcie i Hubert zostat wyzwolony na czeladnika. Uroczy-
stosci wyzwolin towarzyszyty wtedy dos¢ szczegdlne zwyczaje:
starsi czeladnicy otaczali kotem przysztego towarzysza i jeden

z nich miat do niego komiczng, rubasznemi zartami naszpi-
kowang przemowe, ktorej nalezato wystucha¢ z uszanowa-
niem. Nastepnie wylewano mu na gltowe kilka szklanic piwa,
dawano sporo szturchancéw, wysuwano z pod niego krzesto,
poczem wreszcie dostepowat zaszczytu nalezenia do cechu.
Wyszedtszy ze wszystkich tych préb zwyciesko, Hubert czut
sie wreszcie wolnym, niezaleznym cztowiekiem, ktory moze
zy¢ z pracy rak swoich i przed ktérym S$wiat caty stoi otwo-
rem.

W pare dni potem, pozegnawszy wszystkich swoich przy-
jaciot, Hubert opuscit Norymberge. Ze izami w oczach
podziekowat Sachsowi i jego zonie za poczciwg opieke, jakg go
do ostatniej chwili otaczali, bo przy pozegnaniu jeszcze Sachs
zaopatrzyt go w pienigdze na droge, a pani Kunegunda wre-
czyta mu ttomdczek zawierajgcy nowe ubranie i bielizne.
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VI.
POWROT.

Wedrowka petna przygod i niespodzianek wiele korzy-
sci przynies¢ moze miodziencowi, ktdérego umyst umie cenic
piekno, w sztuce i przyrodzie, a charakter opiera sie na sil-
nych, niewzruszonych zasadach. Nie dziw wiec, ze Hubert
chetnie wedrowat ze wsi do wsi, z miasta do miasta, tu i ow-
dzie zatrzymujac sie dtuzej aby odpoczac i zarobic troche
grosza na dalszg podroz. Imie jego majstra, Hansa Sachsa,
otwierato mu wstep do warsztatu kazdego szewca, a przebyw-
szy tam kilka tygodni, zarzucat ttomoczek na plecy i ruszat
dalej. Podrozny nasz nie opuszczat sposobnosci zwiedzenia
wszystkich wiekszych miast. wstgpit tez i do Augsburga i od-
wiedzit tam panig Fleisingerowg, owg staruszke, ktorej udato
mu sie odwdzieczy¢ za doznang w jej domu goscinnos¢. Mieszka-
ta ona teraz wraz z synem, ktdry powrociwszy do domu byt
juz posiadaczem wiasnego warsztatu i szczeSliwym ojcem
rodziny. Hubert nie zapomniat tez o poczciwym weglarzu,
a oni oboje ucieszyli sie szczerze, zobaczywszy jak szcze$liwie
powodzito sie przez ten czas biednemu chtopcu, ktéry przed
laty nawiedzit ubogg ich izdebke. Najdtuzej zatrzymat sie
wedrowiec nasz w Wittemberdze, przebywajac czesto u +uka-
sza Cranacha, w domu ktérego byt mile widzianym gosciem.
W wedrowce swej omingt on tylko jedno miasto a mianowi-
cie rodzinny Erfurt, lekajgc sie bowiem czy potrafi ojca prze-
btagac, nie miat odwagi stang¢ przed jego obliczem.

Pie¢ lat ciagtej wedrowki jak sen mu uptyneto. Wiele
zyczliwosci ludzkiej doznat, wiele mitych wspomnier zachowat
a jednak z radoscig ujrzat btyszczace w dali wieze Norymber-
gi, gdzie znajdowat sie kres jego podrozy i gdzie zostawit tyle
os6b sercu drogich. Przez caty ten czas nie miat od nich
zadnych wiesci; wiedzial tylko, ze Hans Sachs posiadajacy
juz stawe pierwszorzednego meistersingera zyje dotad, ze ze-
garki Piotra Hele cieszg sie ogoluem uznaniem i ze Albrecht
Diirer znalazt w mogile spok¢j, za ktdrym naprézno tesknit
zycie cate. Z bijagcem sercem wszediszy do miasta, Hubert
zwrocit sie wprost ku owej pamietnej studni, chcac przede-
wszystkiem uprzytomni¢ sobie chwile, w ktorej poraz pierw-
szy poznat ElZzbietke i ktéra rozstrzygneta o catym jego losie.

SzOsta godzina rano bita na wiezy $w. Sebalda, gdy do-
szedt do studni, naokoto ktorej i teraz staly dziewczeta, na-
petniajgc wodg miedziane dzbanuszki. Przyblizyt sie i pod-
stawit reke chcac zwilzy¢ spieczone usta, gdy nagle ustyszat
poza sobg okrzyk przerazenia. Odwrdciwszy sie spostrzegt,
ze wszystkie dziewczynki skupity sie naokoto jednej, ktora
wracajac z petnym juz dzbankiem przechyli¢ go musiata i od
stop do gtdw oblata sie woda. Hubert spojrzat na nig uwa-
zniej ... Czyzby to bylo zludzenie wyobrazni?... O nie!
serce zywo mu zabito, gdy w pieknej, dorostej juz dziewczynie
poznat dawng towarzyszke lat modzienczych.

— Elzbietko! Elzbietko | — zawotat z radoscia.

RozSmieszone dziewczeta rozstgpity sie, spogladajac ze
zdziwieniem na nieznajomego.

Elzbieta obtarta twarz spryskang wodg i podniostszy
oczy wykrzykneta.

— Hubert!
do nas szcze$liwie ?

— Hubert! dawny uczen pana Sachsal — chorem za-
wotaly dziewczeta, otaczajagc mtodego wedrowca, ktdrego je-
dne z nich znaty dawniej osobiscie, inne znéw z opowiadan
Elzbietki. Ucieszony tak serdecznem powitaniem, Hubert
dziekowat im za zyczliwos¢ i wraz z catem gronem podazyt
ku miastu.

Sachs i jego zona powitali go rowniez serdeczne i przez
dwa nastepne miesigce pracowat u nich jako czeladnik. Sachs
z prawdziwg radoscig patrzac na zreczng i wprawng robote
dawnego ucznia, oznajmit mu po uptywie tego czasu, ze nale-
zatoby pomysle¢ o wykonaniu przepisanego zwyczaju ,,meister-
stuck’u”.

To ty Hubercie! Nareszcie wiec wrocite$

Uroczystos¢ ta odbyfa sie najpomysiniej i Hubert przy
pomocy Sachsa i innych przyjaciét, zostat whascicielem wia-
snego warsztatu.

W kilka lat potem, Hubert ubogi dawny czeladnik
szewcki, dzi$ znany powszechnie majster, byt juz szczesliwym
mezem Elzbietki | ojcem malefkiego syna. Zdawatoby sie,
ze teraz nic juz nie brak mu byto do szczescia, a jednak od
chwili przyjscia na $wiat synka, Elzbieta spostrzegata coraz
czesciej] wyraz gtebokiej zadumy na twarzy meza. Nieraz
stojac nad kotyska zamyslat sie gleboko i Spiesznie odwracat
gtowe, gdy mioda matka pokazywata mu z zachwytem, jak
rozkosznie malenstwo sie usmiecha. Zaniepokojona tern za-
pytywata kilkakrotnie, co jest przyczyng jego smutku? ale
otrzymujac zawsze wymijajacg odpowiedz, zaniechata wreszcie
pytan w nadziei, ze czas dopomoze jej do rozwigzania tej za-
gadki.

W przeddzien chrzcin chtopczyka, ktérego rodzicami
chrzestnymi mieli by¢ Piotr Hele i pani Kunegunda, oboje
matzonkowie siedzieli razem pilnie zajeci robotg. Hubert na-
prawiat buty, Elzbietka konczyta szy¢ kotderke, ktorg miano
nakry¢ dziecko nazajutrz. «

— Hubercie — odezwata sie mioda kobieta — czy wy
brate$ juz imie dla naszego synka?

— Tak — po chwili wahania odpart zapytany.

— Powiedz-ze mi jakie. Moze nazwiemy'go Piotr jak
ojciec, albo Hans jak pan Sachs?

— O nie! niel — zaprzeczyt Hubert.

— To moze bedzie nosit twoje imie? — nalegata Elzbie-
ta, ktadac robote na kolanach i z ciekawoscig spogladajac na
meza. '

— Nie, Elzbietko. Chciatbym — Hubert znéw umilkt.

— Ciekawam, jakie imie wybrates? Ja na kazde che-
tnie przystane i kazde wyda mi si¢ tadnem.

— Bajmy mu imie Tomasz — rzekt wreszcie Hubert,
schylajac gtowe nad robota, aby ukry¢ wzruszenie.

— Tomasz! — zawotata Elzbieta. — Dlaczeg6z wybra-
te$ to imig ?

— Bo to jest imie mego ojca — cicho odrzekt Hubert,
i natychmiast wyszedt z pokoju aby unikng¢ dalszych zapytan
zony.

Elzbieta westchneta gteboko. Teraz rozumiata juz przy-
czyne smutku meza, wiedziata, ze boleje on nad tern, iz btogo-
stawienstwa ojca nie otrzymat. Smutnie zwiesita gtowe nie
mogac znale$¢ sposobu zaradzenia ztemu.

Poraz trzeci od przyjscia na $wiat matego Tomcia nad-
chodzita Wielkanoc, ktorg tego roku obchodzi¢ miano w No-
rymberdze z niezwyklg uroczystoscia. W Wielka Sobote
panstwo Sachs przyszli na chwile do mtodych matzonkdw,
bo pani Kunegunda chciata wiasnorecznie odda¢ Elzbietce
upieczone dla niej ciasto. Serdecznie radzi gosciom oboje
z Hubertem zatrzymali ich u siebie na wieczerze. Gtownym
przedmiotem rozmowy byly zabawy, jakie miaty odby¢ sie na-
zajutrz.

— Ho! ho! jak to bedzie wesoto! — mowit Sachs, sia-
dajgc za stolem i stawiajgc przed sobg kufel piwa.

— Shyszatem, ze zobaczymy jutro pochéd diugobrodych
— witrgcit Hubert.

— Tak jest, pochdd dtugobrodych zgromadzi pewnie
thumy ludzi na ulicy — odpart Sachs. — Wez z sobg malca—
dodat usmiechajac sie do Tomcia — niech i on sie przypatrzy.

— Powiedzcie mi panie, skutkiem czego powstata ta
zabawa i dlaczego dano jej tak dziwng nazwe? — zapytat
Hubert.

— Chetnie ci to objasnie, jezeli nasza gosposia doleje
mi troche piwa — z uSmiechem odrzekt Sachs, podajac swoj
kufel Elzbiecie. — Ot6z zwyczaj ten datuje od 1349 r. i nie
bywa obchodzonym w zadnem innem miescie procz Norym-
bergi.

— Jezeli sie nie myle, w tym wiasnie roku mieszczanie
tutejsi podniesli bunt przeciw burmistrzowi i rajcom — zau-
wazyt Hubert.



— lIstotnie, zbuntowany lud ztozyt z urzedu cata rade
miejska i wybrat nowych cztonkdw z posrod siebie. Ale
owczesny wiadzca Niemiec, cesarz Karol 1V, postyszawszy
o tych rozruchach, nadciggnagt z licznem wojskiem, bunt
usmierzyt a gtéwnych hersztow kazat powiesi¢ dla postrachu.

— Ale c6z jest wspodlnego pomiedzy calem tern opo-
wiadaniem a zabawg, o ktorej mowilismy? — pytata pani
Kunegunda.

— Badzze cierpliwg, moja zono — odrzekt Sachs —
przerwatas mi watek mysli. Otéz cesarz przywrociwszy da-
wnych cztonkéw rady dowiedziat sie, ze rzeznicy i kowale nie
nalezeli do buntu i pozostali wiernymi wiadzy.

— Jakto? a szewcy staneli po stronie zbuntowanych?—
z usmiechem spytata Elzbieta.

— Tak byto, niestety! —odrzekt Sachs — najwiekszych
jednak okrucienstw dopuscili sie krawcy, ludzie niespokojni
i lekkomysini, ktorzy zwykle najpierwsi wszczynajg rozruchy.

— Mamy tego dowod i teraz — witrgcit Hubert — bo
krawiec holenderski Jan Bockold z Lejdy stoi na czele nie-
spokojnej sekty Anababtystow.

— Czyz ja nigdy sie nie dowiem, co ma wspdlnego opo-
wiadanie wasze z zabawg jutrzejszg? — poraz drugi spytata
pani Kunegunda.

— Dowiesz sie, jezeli zdobedziesz sie jeszcze na chwilke
cierpliwosci — spokojnie odrzekt Sachs. — Ot6z w nagrode
za okazang wierno$¢ cesarz Karol pozwolit kowalom i rze-
znikom urzadza¢ zabawy podczas Swigt Wielkiejnocy.

— Ahal teraz -wkasnie dochodzimy do rzeczy — szepne-
ta Elzbietka, z lekka tracajac panig Kunegunde.

— Dochodzimy do rzeczy — potwierdzit Sachs — bo ta
wiasnie zabawa odbedzie sie jutro. Z poczatku stanowita ona
wytaczny przywilej rzeznikéw i kowali, nastepnie jednak inne
cechy za cene olbrzymich sum zdobyty prawo przyjmowania
udzialu w tej zabawie, ktéra otrzymala dziwng swa na-
zwe, ztad prawdopodobnie, ze uczestnicy wystepujg najdzi-
dziwaczniej poprzebierani.

— Czy pan bedzie nalezat do orszaku? — spytata
Elzbieta, zwracajac sie do Sachsa.

— Nie, wole przygladac¢ sie zabawie — odpart zapytany
— Sadze, ze i wy takze wyjdziecie z domu, bedzie na co pa-
trzec.

— Tak, Hubercie, musisz p6js¢ koniecznie — rzekta
Elzbieta.

— | ja chce pojs¢! — prosit z ptaczem maty Tomcio.

— Pojdziesz, moje dziecko — uspokajata go matka —
pojdziecie obaj a ja zostane w domu z ojcem, ktéry od wczo-
raj czuje sie niezdrow.

— Mozeby Andzia zostata przy ojcu — rzekt Hubert.

(Andzia byta to uboga dziewczynka wspierana przez
Elzbiete).

— Nie, Andzia musi p6js¢ do matki, zdaje mi sig, ze
dni tej biednej kobiety juz sg policzone. Nie troszczcie sie
0 mnie — mowita dalej Elzbieta — widziatam raz juz te za-
bawe, zresztg opowiecie mi potem wszystko coscie widzieli
i bede zupetnie zadowolona.

Dalszg rozmowe przerwato podanie wieczerzy, po ktorej
matka potozyta Tomcia, pozostali za$ dtugo jeszcze gawedzili
0 jutrzejszej zabawie.

Na ulicach wrzato juz jak w ulu, gdy wczesnym rankiem
Hubert wychodzit z synkiem z domu.

— Pilnuj ze dziecka, aby nie zgineto w ttumie — upomi-
nata go zona.

Hubert przyrzekt strzedz syna jak Zzrenicy wilasnego
oka, Tomcio obiecat by¢ bardzo grzecznym, poczem obaj od-
dalili sie. Doszedtszy do jednej z gtéwnych ulic, przez ktérg
orszak miat przecigga¢, Hubert stanat na rogu, dziecko za$
postawit na kamiennym stupie, jakiemi w owej epoce ozdabia-
no zakrety ulic.

Po dlugiem oczekiwaniu podczas ktérego Tomcio nie-
pomny danej obietnicy, grymasi¢ juz zaczynat, rozlegt sie
wreszcie okrzyk:

— lda juz! ida.

Tysigce gtow zwrocito sie w strone, z ktorej orszak miat
sie ukazac; ttum wzrastat z kazdg chwila, zbijajac sie w je-
dng zwartg mase. Hubert silnie objat wpot synka, ktory
wspiat sie na paluszkach i jak mogt najwyzej podnosit gtowke
aby wszystko zobaczy¢é. Najpierw ukazata sie przednia straz
Dtugobrodych: byli to chtopcy czerwono, niebiesko i zielono
poubierani, uzbrojeni w lekkie lance, ktéremi wsrod thumu to-
rowali droge dalszemu orszakowi. Przerazony tym widokiem
Tomcio skrzywit sie juz do ptaczu, niebawem jednak uspo-
koit sie znowu, bo straszni goncy popedzili dalej, ustepujac
miejsca innym, réwnie jaskrawo poubieranym. Ci chcac za-
trze¢ niemite wrazenie sprawione przez swych poprzednikow,
wyprawiali najzabawniejsze skoki i rozrzucali w okoto orze-
chy ku wielkiej uciesze widzow, ktérzy je w lot chwytali.
Tomcio nic posiadat sie teraz z radosci, bo jakis starszy
chtopiec, dzieki silnym swym piesciom zdobywszy jeden orzech,
oddat go dziecku. Po chwili glosny okrzyk zachwytu wy-
rwat sie z piersi widzow; S$rodkiem ulicy jechali konno mio-
dziency bogato ubrani w jedwabie i aksamity. Jechali stepa
aby wszyscy mogli sie im przypatrze¢ i paniom siedzagcym
w oknach rzucali pieknie pomalowane jajka, napetnione woda
rézang. Szczesliwy Tomcio podniost takie jajko, ktdre na
stup upadto i z dumag pokazywat je ojcu; ten jednak od kilku
minut zapomniat o pieknej uroczystosci, gdyz catg jego uwage
zajeli dwaj czeladnicy, stojacy nieopodal. Z bijagcem sercem
Hubert stuchat jednego z nich, jak opowiadat, ze przez kil-
ka miesiecy bawigc w Erfurcie, pracowat u majstra Krempla
i z wielkg gorycza czasy te wspominat.

— Okropny to byt dziwak i ztosnik — z usSmiechem mo-
wit czeladnik—ilez to razy odprawiat z kwitkiem gosci. Niech
tylko kto zadat aby mu zrobiono modny hiszpanski stréj, na-
tychmiast majster zaczynat warcze¢ jak pudel, twarz wykrzy-
wiata mu sie od ucha do ucha i dopiero rozpoczynato sie ka-
zanie.

— Dlaczegozes$ go nie rzucit wczesniej? — pytat drugi.

— Dlatego, ze nie byto lepszego nad niego cztowieka,
jezeli nie byt rozdrazniony. Powiadam ci, ze wtedy cho¢ go
do rany przytozy¢.

Dzwieki zblizajacej sie hucznej muzyki uniemozebnity
dalszg rozmowe. Teraz nadciggal wiasciwy orszak Diugo-
brodych: za choragwig cechu rzeznickiego szto 42 czeladni-
kéw w maskach, z dtugiemi przyprawionemi brodami: jedni
z nich niesli siekiery i topory, inni znéw skérzane rzemienie
pozwijane w pierscienie jak kietbasy. Titum rozstgpit sie nie-
co, muzyka gtosniej zabrzmiata, a czeladnicy rozpoczeli ta-
niec na placu, wywijajac skorzanemi rzemieniami.

Z trudnoscig udawato sie Hubertowi utrzymac¢ malca,
ktory klaskat w rece z radosci i podskakiwwat tak, ze kilka
razy o mato nie spadt ze stupa. Po chwili do uszu jego doszedt
znow! gtos czeladnika, ktéry korzystajac z ciszy po skonczeniu
tanca, podjat przerwang rozmowe :

— A jednak — mowit z westchnieniem — zatowatem go
szczerze, gdy zamknagt oczy na zawsze, bo pomimo tylu dzi-
wactw byt to bardzo uczciwy i zacny cziowiek.

— Wiec ten nieprzyjaciel dzisiejszej mody juz nie zyje?
— pytat drugi.

— Nie, moda ta wiasnie stata sie przyczyna jego $mierci.

— Zartujesz chyba ze mnie! to by¢ nie mozel — ze
zdziwieniem zawotat tamten.

— A jednak tak byto. Martwit sie, martwit coraz wie-
cej, az wreszcie dostat zotaczki i po dziewieciu dniach... —
dzwiek muzyki zagtuszyt dalsze stowa.

— Kowale! kowale! — wotano ze wszystkich stron.
Rzeznicy usuneli sie nieco, ustepujgc miejsca miodym, wy-
smuktym kowalom, ktorzy niesli w reku mioty i dtugie, btysz-
czace sztaby zelaza. Przed niemi takze biegli dziwacznie
poprzebierani chiopcy, wywijajac zielonemi gatgzkami aby
utorowa¢ droge kowalom, ktorzy mieli tanczy¢ na placu. Wi-
dok ten zajat na chwile Huberta, ktory z podziwem patrzyt na
zreczno$¢, z jaka kowale uderzali miotem o miot i przeskaki-
wali przez ciezkie sztaby zelaza. Nie mogt on jednak na
dhugo skupi¢ uwagi, nie cieszyt sie nawet radoscig dziecka,



gdyz znowu ustyszat glos owego czeladnika i serce $cisneto
mu sie obawg, czy teraz nie dowie sie innych, smutniejszych
jeszcze wiesci.

— Pytasz sie, czy znatem w Erfurcie wiecej takich dzi-
wakoéw?... Przypominam sobie jednego, ktéry pod tym
wzgledem nie ustepowat wcale memu panu. Nie pamietam
jego nazwiska, wiem tylko, ze byt wiascicielem oberzy.

(d. c. n)

SZARADY ff OBRAZACH.

Jedng z milszych rozrywek towarzyskich dla miodziezy
sq szarady w obrazach, W mowie naszej Znajdziemy mno-
stwo wyrazow, ktérych poszczegolne sylaby dadza sie przed-
stawi¢ obrazowo. Wezmy np. wyraz: pierogi.

W jednej potowie miejsca przedstawiajgcego scene, uka-
ze sie oczom widzow siedzaca przed lustrem osoba z twarzg
piegami osypang. Piegi przedstawi¢ mozna przylepiajac na
twarzy gumg centki z orzechowego papieru, ktdre owa osoba
moze sie stara¢ zacieraC pudrem z gestami wyrazajagcemi za-
o8¢, ze sie widzi tak zeszpecona.

Druga potowa sceny przedstawi sien wiejskiego dworu,
0 Scianie zawieszonej rogami jeleni, tosi, koztdw i t. p., ktore
moga by¢ wykrojone z tektury, odpowiednim kolorem pomalo-
wanej. Gdy juz wszystko gotowe, wystepuje z pomiedzy wi-
dzoéw osoba objasniajgca przedstawienie i wskazujac na pierw-
szg potowe sceny mowi: To sylaba pierwsza i trzecia (pie-gi)
anadrugg: To sylaba druga i trzecia (ro-gi). Po chwili
w ktorej widzowie powinni sie stara¢ odgadng¢ znaczenie
tych sylab, wnoszag na scene tace z r0znego rodzaju pie-
rogami wielkiemi i matemi, podlugowate, okragtawe, takze
wycietemi z tektury, a chociaz aktorowie woleliby zapewne aby
to byly rzeczywiste pierogi, a jezeli widzowie po chwili jeszcze
nie odgadli szarady, osoba objasniajgca wskazujac na tace
mowi: oto moje wszystko.

Z wyrazOw tatarak tatwo takze ulozy¢ mozna obrazy;
mezczyzna otoczony gromadka dzieci réznego wieku, to tata.
Dobry tatu$ jedno dziecko trzyma na kolanach, drugie tuli
do boku ramieniem, trzeciemu pokazuje litery. Tu juz wyo-
braznia aktoréw wiasnemi wspomnieniami wsparta, szerokie
ma przed sobg pole do odtworzenia obrazu tak, aby o znacze-
niu jego nikt nie watpit. Bez powatpiewania takze odgadnie ka-
zdy koniec wyrazu, gdyz olbrzymi rak tekturowy na wielkim
biatym pétmisku sam za siebie mowi¢ bedzie. Wiejska dzie-
weczka rozsypujaca po podtodze liscie tataraku, ktére w zi-
mie mozna powycina¢ z zielonego papieru, skleiwszy dwa
arkusze w jeden bialemi stronami. I tu objasni¢ nalezy co
przedstawia sylabe pierwszg, co drugg, a co wszystko. Serwe-
ty sg takze wyrazem podatnym do szarady. Pierwszg sylabe
przedstawi ser zwyczajny lezacy na desce, obok ktérego krza-
tac¢ sie mozna, juz to ustawiajac garnki kwasnego mleka, juz
gotowy twardg odcedzajac w worki, ktore kiada sie pod pra-
se. Wety za to, to juz wytwdr wykwintnej cywilizacyi: przy
pieknie zastawionym stole siedzg goscie, przed niemi owoce
i fakocie, jakie bujnej fantazyi aktorow na mysl przyjda.

Catos¢ przedstawia¢ moze szwalnie: kilka dziewczynek zaje-
tych robotg, ta obrebia serwety, ta je znaczy, ta gotowe juz
uktada w tuziny i wstgzeczkami wigze: odrazu kazdy bedzie
wiedziat, o co chodzi. W podobny sposéb mozna takze zu-
zytkowac tres¢ bajek, ktoérg sie przedstawia przy pomocy
mimiki i odpowiedniego ucharakteryzowania. Wezmy np. baj-
ke: ,Kotek kulawy szedt sobie drogg” albo ,,Ide ulicg Mio-
dowag”, jaki wdzieczny sie da utworzy¢ z tego obrazek. Jezeli
czytelnikom naszym podoba sie projekt, ktory juz obecnie po-
dajemy, prosimy niech nas zawiadomia, w jaki sposéb wpro-
wadzili go w wykonanie. Wiecej pomystowi mogag oclda¢
przystuge tym, ktérym trudniej zdoby¢ sie na pomyst, my zas
szczerze bedziemy zadowoleni, jezeli nam sie uda dostarczy¢
naszym czytelnikom nowego sposobu zabawienia sie w rodzin-
nem gronie. Dlatego prosimy o podanie nam wraz zich opisem
wyrazow, z ktérych tworzy¢ mozna szarady w obrazach. Gdy
sie okazg odpowiednie do przedstawienia, drukowane bedg
w Wieczorach.
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poleca nastepujgce nowe dzieta, wiasnym nakitadem wydane:
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Amicis Edmund de. Ze szkoly i z domu. Przetozyta z wios.

Marya z Siemiradzkich Obrgpalska - - - - - _ 1 50
Beecher - Stowe. Podjadki szescia rodzinnego. Opowiada-

nie. Z przedmowg EStei.....iiiiiiiiiiiein, — 75
Betcikowski Adam. Ks. Stanistawa Grochowskiego zywot

i pisma. Studyum literackKie.........cccoovviinininieienieeen 180
Bert Pawet. Poczatkowa nauka przyrody dla miodziezy.

Przetozyli J. J.Boguski i Adolf Dygasinski. Z 520 drzew,
W LIS CIC. ..o 180

Bleibtreil Karol Napoleon.
szczyt Adam NowicKi.......cccccevrneeee.

Haufe E. d-r. Dziecko i rodzina. Wskazowki ksztatcenia
domowego dla MatekK..........ccoovvvieiiiieieieee e 1 —

Hel ipern M. Tajemnica przyrody. Cz. Il. Jak zyja rosliny.

jak sie odzywiaja, rosnag, rozmnazajg i poruszajg 2 —
Historya naturalna W obrazach. Cz. Il. Botanika i minera-

logia w 269 kolorowanych obrazkach, z tekstem Fe-

liksa Werminskiego. Wydanie wspaniate, ztozone

z 25 chromolitografowanych tablic. W oprawie 4 —

Krzeminski Stanistaw. Krzysztof Kolumb. Przypomnienie

ZYCIa | ZASHUG.. .o — 50
Treadwell F. P.id-rVMeyer. Tablice do analizy jako$ciowej 2 —
Verne ]  Bez przewrotu. Przet. z fran. Julia Zaleska. . — 80
Veron Eugeniusz. Estetyka. Przetozyt z francuskiego A. Lange. 3 —
Zeisel S- d-r. Chemia (nieorganiczna i organiczna)- Ogdlny

wyktad zjawisk chemicznych oraz ich zastosowania

w zyciu praktycznem. 261 drzew, w tek$cie. Z niem.

przet. M. FlaumM ..o 5 —

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranica rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Opowiadanie p. Augustowej,

z rekopisow M. J. Zaleskiej, — Jak ludzie istotng posta¢ ziemi poznali? Skreslit Stanistaw

Kramsztyk.— Do ziemi nieznanej p. Haling Tokarzewska dok. (z drzew.)—Sztuka czy rzemiosto, z niemieckiego.—Szarady w obra-
zacr. Dodatek; Ciekawy Jozio p. A. (z drzew.) — W zimie, wiersz p. Romanie Kamienska. — Przygody Iskierki, Peretki i Bry-
lancika. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek ksigzkowy: W krainie Gwebrow.

JosBojieHo 1[eH8ypoio, Bapuiala 23 lloaCpa 1892 r

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11,



